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Birkas Akos
Mlivek 1975-2006

Birkas Akost mindmaig elsésorban ,Fej"-
sorozatardlismeriakdzonség, anyolcvanas
évek kdzepeétdl a kilencvenes évek végéig
programszertien festett absztrakt ovaljairol,
melyekbdl csaknem kétszaz darab késziilt. Am
afestd életmlvének egésze, koztik a ,Fejek”
jorészeis szinte ismeretlen Magyarorszagon.
Nem véletlen, hiszen Birkas 1985-tél egyre
gyakrabban és hosszabban dolgozott kiilfol-
doén. Nagyszabasu egyénikiallitasa utoljara
1994-ben volt Budapesten; ezt egy 1997-es
bécsibemutatd kovette, mely 6sszefoglalta
festészetének addigifejleményeit. Azazota
eltelt egy évtizedben németorszagi, illetve
bécsi, parizsi galériakban, kiallitohelyeken
voltak lathatdk Uj képei. A hazaiszcénaezért
nem kis meglepetéssel (s6t értetlenséggel)
fogadta Birkasnak az ezredfordulo kordl

Akos Birkés
Works 19752006

Akos Birkas is known first and foremost
by the public, up to the present day, for his
“Heads" series, his abstract ovals painted
as a programme from the mid-eighties up
till the late nineties, comprising nearly two
hundred pieces inall. Not only the entirety of
the painter's oeuvre, but even a large portion
of the “Heads"series is practically unknown
in Hungary. This is not surprising, however,
since from 1985 Birkas worked abroad with
increasing frequency and for longer periods.
He last had a large-scale solo exhibition in
1994 in Budapest; this was followed by a
presentation in Vienna in 1997, in which he
summarised the developments in his painting
until that point. His new pictures have been
onview inthe decade since in German, Vien-
nese and Parisian galleries. Thus, the local
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készilt uj képeit: konnyedén megfestett,
nagymeéretd, realisztikus portréit, melyek
mintha szoges ellentétben alltak volna korab-
bi, itthon ismert festményeivel. Birkas mara
azonban még tovabb tavolodott absztrakt
ovaljaitol, egészen az - elészor a budapesti
Ludwig Mlzeumban kiallitott - tarsadalmi-
politikai tartalmu, sokszereplés, narrativ
jelenetekig.

Amivaratlan fordulatként mutatkozhat
némelyek szemében, valdjaban Birkas ko-
vetkezetes mlivésziés festdiprogramjanak
hozadéka; egy olyan életmUié, mely sziinte-
leniil a festészet (és a festd) mibenlétére,
szerepére, céljairakérdezra, sily médonnem
marad statikus, hanem allando valtozasban,
mozgasban van. Birkas képeia mlvészet és
amiivész nanalizisének hozadékai(de nem
pusztan dokumentumai), a festészethez, és
ezenbeliilis elsésorbanaportréfestészethez
vald intellektualis viszonyat tiikrozik, és ez a
viszony, az 6nreflexid foglalja egyetlen ivbe
Birkas kilonféle korszakait, elsd pillantasra
kovetkezetlennek vagy radikalisan djitdnak,
provokativnak tlinéd muveit. Ezaretrospektiv
kiallitds nem pusztan az életml valogatott
darabjait sorakoztatja egymas mellé, de
szandékaink szerint ramutat erre az ivre is:
Birkas festészetének konceptualis, teoretikus
alapjaira, az életmd alakulasat meghatarozd
kérdésekre az1975-t61 2006-ig késziilt, tobb-
féle mifaju, technikaju, igényt miivekben.

Szipécs Krisztina

artscene hasreceived Birkas's new pictures
produced around the new millennium with
not a small measure of surprise (moreover,
incomprehension): these are easily painted,
large-scale, realistic portraits, which might
appear to be diametrically opposed to his
earlier paintings, known at home. By now,
however, Birkas has taken a further departure
fromhis abstract ovals, going as far as socio-
political, narrative scenes, featuring several
characters - onview for the first time at the
Budapest Ludwig Museum.

That which might seem to be anunexpected
turning point in the eyes of some, is actually the
fruit of Birkas's coherent artistic programme;
itis anoeuvre thatincessantly questions the
nature, role and aims of painting (and the
painter), and thus, does not remain static,
butis in a constant state of flux, in motion.
Birkas's pictures are the proceeds of a self-
analysis of art and the artist (but not merely
documentary), reflecting upon painting, and
within this, first and foremost the intellectual
relationship to portrait-painting, and this
relationship, this self-reflection embraces in
asingle arc Birkas's various periods, and his
artworks that might appear at first sight to
beinconsistent or radically innovative, or even
provocative. This retrospective exhibition
does not simply align the selected pieces of his
oeuvre one alongside the other, but we intend
toindicate this span, as well: to the conceptual
and theoretical foundations of Birkas's paint-
ing, and to the determining questions of the
development of his life-work, in these works
produced from 1975 up till 2006, of diverse
genre, technique and ambition.

Krisztina Szipécs

BIRKAS Akos: Rembrandt fantomja /Rembrandt’s
Phantom, 1977, fekete-fehér fotd / bw photo,
21x29,7cm

Fotdk 1975-1979

,1975-t6l 6t-hat évig nem festettem, hanem
fotéztam. Ezek a fotds munkaim harom cso-
portraoszthatok: amuzeumi,illetve aportré-
mufajjal kapcsolatos vizsgalddasokra, tovabba
-féként1978 utan - akdtetlenebb, alkalmibb
felvetésekre (olvasas és konyv, képregény,
folyoirat - kép és széveg viszonya).”
LJAmuzeumifotdsorozatokbanamiivészetek-
hezvalo viszony koriiljarasanak lehetéségét
kerestem. Szandékosan nem »megfogal-
mazast«, hanem inkabb csak »kériljarast«
mondok. Tisztelet és irénia kozott egyen-
sulyozva prébaltam meg a problematikus
muvészet=muzeum parost elemezni.”
L,Fotédmunkaim masik nagyobb csoportjat
a portrek alkotjak. Ahogy a kép szituacio-
javal mar a festményeken is foglalkoztam
korabban, a portrék iranti érdeklédés is

Photos 1975-1979

"From1975, for five or six years, | didn't paint,
but photographed. These photographic works
can be divided into three groups: those for
museums, and those investigating the portrait
genre, and further - especially after 1978
- those posing freer, more incidental ques-
tions (the relationships between reading and
the book, comic strip, periodical - the relation
between image and text)."

“Inmy museum photo series, | sought the pos-
sibility for circumambulating the relationship
tothearts. Andhere lintentionally say simply
‘circumambulate’, not ‘formulation’. Balancing
betweenrespectandirony, | tried to analyse
the problematic pairing of art=museum.”
“The other larger group of my photographic
works is composed of portraits. Just as |
already engaged previously in my paintings
with the situation of the image, my interest
in portraits also reaches back to my earlier

BIRKAS Akos: K. Ferenc - egy bardtsdg (részlet
asorozatbél) / Ferenc K. - a friendship, 1977-78,
fekete-fehér fotd / bw photo, 41x28 cm



régebbi festészeti probalkozasokra nyulik
vissza. Annak idején a portrékat nagyon sok
rétegben allandodan at- és atfestettem, tgy,
hogy a vaskos festékrétegbe nagyon sok kép
lett beletemetve. Fotozva viszont ezeket a
retegeket szétszedtem, és sorba raktam.
NekemaK. Ferirélkészilt 270 fotd egyetlen
egy portré. ARembrandt fantomjanakiseza
logikaja: azt akitarto, magarairanyulo figyel-
met, amit maga Rembrandt hizott szét egy
életenkeresztil kultivalt 6narcképsorozatta,
Osszesitettem egy portréba.”

Uj festmények 1986-ig

.Képeimen anyolcvanas évek elejénegyelére
meégnem azart forma, hanemafestésselger-
jeszthetdjelentésbdség fokozasa, tehat épp
egy nagyfoku nyitottsag érdekelt. A festés
ugyanis afotohoz képestigazijelentéshalmo-
zasra csabitott. Nemis csak a tudatiszinten,
hanem féként azzal, hogy indulati és 6szténds
elemek dradatat is konnyen felfogja.”

attempts in painting. At the time, | constantly
painted over and repainted my portraitsina
profusion of layers, so that a huge quantity
of pictures was virtually buried within the
thick layers of paint. However, photographing
these layers, | was able to disassemble them,
and to arrange themin order. My 270 photos
taken of Feri K. comprise a single portrait.
Thisis also the logic of Rembrandt’s Phantom:
| concentrated and condensed that enduring
attention that Rembrandt focused on himself,
thathe drew apartover the course of his life
in a series of cultivated self-portraits, into
one single portrait.”

New Paintings until 1986

“In my pictures in the early eighties, at first,
it was not the closed form, but rather the
enhancement of an abundance of meaning
induced through painting, i.e., exactly a high
degree of openness that interested me.
Painting, in comparison with photography,
tempted me to produce areal accumulation
of meaning. And not merely at the conscious
level, but primarily through the fact that the
deluge of emotional and instinctive elements
canalsobe easily perceived.”

“Ireduced the symmetrical configuration into
two separate panels. | knew that these even
involuntarily would differ from each other, and
this could mean a surplus of interpretation.
I'maintained this concept all the way up until
2002, and even today | am again applying it to
acertainextent. Onthe other hand, | thought
that the various painterly pictorial elements
and motifs, in order to yield the greatest
meaning, should be as active as possible.
That the whole thing should be painted with
afeverish speed, and that it should possess
a hyperactive radiation.”

BIRKAS Akos: Arc/Face 3,1985
olaj, vaszon / oil on canvas, 200x144 cm
Artaria Alapitvany, Budapest

JAszimmetrikus alakzatot két kiilon tablara
bontottam. Tudtam, hogy ezek akaratlanul is
kiilonboznifognak egymastol, és ezis értel-
mezéstdbbletetjelenthet. Ezt az elképzelést
aztan megtartottam egészen 2002-ig, és ma
Ujra alkalmazom bizonyos mértékig. A kiilon-
b6z festdiképelemekrél és mozzanatokral
pedig azt gondoltam, hogy a minél nagyobb
jelentéshozam érdekében legyenek a lehetd
legaktivabbak. Lazas gyorsasaggal legyen
festve az egész, és hiperaktiv kisugarzasa
legyen.”

Fejek 1986-1999

.Elkezdtem a képeket témoriteni, tobbszori
atfestéssel gyomlalgatni azt a bizonyos
jelentéshalmazt. J6 6t-hat évigezen dolgoz-
tam, és képrélképre jutottam elére. Nagyon
termékeny korszak kovetkezett, a képek
egymasra épliltek, egymasbol kdvetkeztek.
Megmaradt a kéttablas szimmetria, de
kialakult egy atfogo, ovalis forma, amely a
jelentések javat magara tudta venni, 6ssze-
fogta, és kormanyozta.”

.Mikdzben kiilfoldre mentem, belséleg
teljesen a19. szazadi magyar festészet felé
fordultam. A képeim egyre melankolikusab-
bak lettek, elnehezedtek és megsotétedtek.
Aztan 1993 kordl, Berlinben mintha halyog
hullott volna le a szememrél. Agyonfestés,
jelentéskioltas, elszintelenedés, 19. szazadra
vald hivatkozéas - mindez amlvészi és emberi
hitelesség erdekében!... Az 6sszes szin teljes
Osszekeverése, jelentésiik teljes kioltasa,
hattér és ovalforma teljes 6sszemosodasa
valéban a tomorités radikalis foka, ami - ha
koncepcidjaban stimmelt is - perspektiva-
jabannem.”

BIRKAS Akos: Fej/Head 12,1985-86
olaj, vaszon / oil on canvas, 200x133 cm
Neue Galerie am Landesmuseum Joanneum, Graz

Heads 1986-1999

“I began to condense my pictures, to weed
out with multiple repainting that certain ag-
glomeration of meaning. | worked like this for
agood five orsix years, and | made progress
from picture to picture. An extremely produc-
tive period followed, with the pictures building
upon each other, succeeding from one another.
The dual-panel symmetry remained, but it
was a comprehensive oval form that evolved,
which could assume the better part of the
meanings, uniting and guiding them.”

“Meanwhile, | went abroad, internally turn-
ing completely to 19th century Hungarian
painting. My pictures became increasingly
melancholic, becoming heavy and dark. Then
inabout1993in Berlin, it was as if the scales
fell from my eyes. Overpainting, the extinc-
tion of meaning, discolouration, references to
the 19th century - and all this in the interest
of artistic and human authenticity!... The
absolute mingling of all the colours, the utter
extinguishing of their meanings, the total




JEgy életképesebb festészethez kellett va-
lamilyenutat taldlnom. Egyrészt akét tabla
erételjesebb elmozgatasaval, masrészt tjra
aszinek erejével akartam a képeket eleve-
nebbeké tenni. Féként a vordsre épitettem,
amely majd tiz évig hianyzott a képeimrél.
1996-ra készen lett az Uj anyag.”

Aztan még1999-ig festettem ilyen ovalis
képeket, de mivel a szineket Ujra vissza-
venni nem akartam, azokat egyre csak

merging of background and oval form truly
the radical degree of condensation, which
-evenif they agreed in their conception-in
their perspective, they did not.”

“I'had to find some path toward a more viable
painting. On the one hand, with the more
powerful shifting of the two panels, and
on the other hand, again with the force of
the colours, | wanted to render the pictures
more alive. | built primarily upon reds, which

BIRKAS Akos: Fej /Head 102,1992
olaj, vaszon / oil on canvas, 200x145 cm

fokoztam. Végil a képeket szétverte a
sz{nesség.”

.Sokkal inkabb vonzott az, hogyan lehetne
egy kommunikativabb, realista festészetet
ugy kialakitani, hogy az ne legyen vissza-
térés a multba, hanem ismeretlen terepre
vezessen."

Uj képek 1999-tél

LAz elsé realista képeken megtartottam az
absztraktképek kéttablas alapstrukturajat,
és térbelielhelyezését, csak nagy absztrakt
gesztus helyett fotdkrdl pontosan festett
arcok kertiltek az ovalis helyére, és a pon-
tossag érdekében egészen vékonyankellett
festenem. Ez nagyon feltling valtozas volt.
Nekem azonbanhamarrakellett jonném, hogy
milyen kevés szabadsagot értem el ezzel az
Uj képtipussal.”

had been missing entirely from my pictures
for ten years. The new material was ready
by1996."

“l continued painting such oval pictures until
1999, but as | did not want to again reduce
the colours, I rather increasingly heightened
them, until finally, their vividness broke the
pictures to smithereens.”

“Iwas much more interested in finding out how
to develop a more communicative, realistic
painting, so that there would be no return
to the past, but which would rather lead to
unknown terrain.”

New Pictures from 1999

“In my first realistic pictures, | retained the
dual-panel basic structure of my abstract
pictures, as well as their spatial placement,
while instead of the large abstract gestures,

BIRKAS Akos: Arc / Face (OT 4.0L-AX), 2000
olaj, vdszon / oil on canvas, 155x137 cm



.Nekem a festés szempontjabdl nagyobb
valtozas volt, mikor megszabadultam a sz(k,
kéttablas képtértdl, és vizszintes, hosszan
elnyujtott alakzatokra kezdtem festeni.”
,Nem akarom, hogy arealista festés visszalépés
legyen. Nem csak arégi stilusok felidézése
jelentvisszalépést, nekem akozvetlen optikai
megfigyelésen alapulé élményfestésis gyanus.
Mert ez egy teljesen 19. szazadi probléma.
Viszont én, szamtalan mai fest8tarsammal
arra a vitalis, kommunikativ, elképesztd
gazdagsagu és nagyon problematikus foto
alapti (az uj technikajd amatérfotd, sajtofoto,
reklam, vided, televizio, film, stb.) képvilagra
szeretnék reflektalni, amelyben éliink.”
,Nem akarok régidolgokra vonatkozo festésze-
tet csindlni. Olyan témakat festek meg, amelyek
minden szempontbdl foglalkoztathatnanak

faces painted precisely from photographs
took the place of the ovals, and in order to
be precise, | had to paint extremely thinly.
This was an extremely conspicuous change.
Nevertheless, | had to recognise very quickly
how little freedom | could attain with this new
type of image.”

“From the point of view of the painting, it was
agreater change for me to become liberated
from the narrow, dual-panel pictorial space,
and then I began to paint horizontal, elongated
configurations.”

“I would not like for this realistic painting to
represent astep backward. Itis not only the
evocation of old styles that means a step
backward; for me, experiential painting
based on direct optical observation is also
suspicious. Because this is a completely

BIRKAS Akos: Fejek / Heads (16NA@'E), 2002, olaj, vaszon / oil on canvas, 60x170 cm
Bécs Varosa Kulturalis Ugyosztalyanak Gy(jteménye / Collection of the
Cultural Department of the City of Vienna m Fotd / Photo: ROSTA Jézsef

egyébkeént is. Torténelmileg, politikailag,
lélektanilag. De bevallom, erré6l még nehezen
tudok beszélni, nyakig benne vagyok, és nincs
még ralatasom. Es azt remélem, hogy még
csak amunka elején tartok...”

(részletek Sasvari Edit Birkas Akossal készitett
beszélgetésébdl)

19th-century problem. |, however, together
with countless contemporary painter col-
leagues, would like to reflect upon that
vital, communicative, stupefyingly rich and
extremely problematic photo-based (amateur
photos of new technique, press photography,
advertising, video, television, film, etc.) world
of images, in which we live."

“Iwould not like to produce painting referring
toold things. | paint subjects that, from every
perspective, engage me anyway. Historically,
politically, psychologically. But | must confess
that it is still hard for me to talk about this,
as lamstillin the thick of it, and thus I do not
yethave anoverview. And | hope that | am still
just at the beginning of my work..."

(excerpts from a conversation between Edit
Sasvariand Akos Birkas)

BIRKAS Akos: Egé busz / Burning Bus (40.SNK), 2004, olaj, vaszon / oil on canvas, 70x190 cm

Zinsler Gyljtemény, Ausztria / Collection Zinsler, Austria



- aTﬁ- .

MUVESZET-MUZEUM-MUVESZET / ART-MUSEUM-ART
Birk4s Akos Madonna elétt / Akos Birkas in front of Madonna, 1978-79
fekete-fehér fénykép /bw photo, 21x29,7 cm

BIRKAS AKOS
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